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sagt hatte daran ihre Gefihle zu ver-
gottlichen.  Und weil jedermann dabei seine
Rechnung findet, so hat noch niemand dar-
an gedacht, hierin Wandel zu schaffen oder
iiberhaupt nur zu untersuchen, ob man sich
nicht irre. Adieu! Wollen Sie mich: heut
abend besuchen, so werden Sie Leute bei
mir antreffen, die Sie durch ihre Lustigkeit
fiir den Ernst meiner Worte entschadigen
diirften.

24t BRIEF

Al arquis, Sie halten mich vielleicht noch
N/ fiir grausamer als die Gréfin. Die tut
{2 B.Ihnen ja allerdings manchmal Herz-
leid an, aber ich gehe sogar noch weiter:
ich mochte am liebsten lachen . . . iiber
dieses Herzleid. Doch nein: man kann nicht
mehr auf Ihre Qualen eingehen und Ihrer
Bedriangnis keine grofsere Wichtigkeit bei-
messen als ich. In der Tat, wie kann man
sich unterstehen, einer Dame eine Liebeser-
klarung zu machen, die mit Vergniigen jede
Gelegenheit vermeidet, einem Gehdrzugeben
Bald scheint sie geriihrt, bald achtet sie so
wenig als moglich auf Ihre Bemiihungen um
ihren Beifall. Man hért gern zu und ant-
wortet scherzhaft auf die Schmeicheleien und
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verwegenen Worte eines gewissen Stutzers
von Profession, aber zu Ihnen redet man in
ernsthaftem Tone und mitizerstreuter ‘Miene.
Wollen Sie einen zirtlichen und verliebten
Ton anschlagen, so gibt man eine spafshafte
Antwort oder lenkt vom Thema ab, —= Das
bringt Sie zur Verzweiflung oder schiichtert
Sie ein . . . und 'ich behaupte: ‘das Alles
ist echte Liebe. Glauben Sie doch iiber-
haupt nicht, dafs man, um vorwirts zu kom-
men, eine wirkliche Erklirung machen miisse.
Eine Frau ist weit besser durch Ahnungen
als durch Worte davon zu iiberzeugen, dafs
sie geliebt wird.

Wissen' Sie, warum man Sie nicht ver-
stehen will? Weil man schon im voraus
weifs, was Sie zu sagen haben. Wollte man
Sie sprechen lassen, so wére man verpflich-
tet, b6se zu werden. Daher mufsten die affek-
tierte Zerstreutheit und die spéttische Unauf:
merksamkeit Sie grade dariiber belehren, dafs
man bereits alles erraten hat und durchaus
nicht gleichgiiltig ist. ' Aber Ihre Schiichtern-
heit, die Leidenschaft, auf die man daraus
schliefst, und das Interesse, welches man be-
reits an Threm Zustande nimmt, schiichtern
die Grifin selbst ein wenig ein, so dafs die
eigentliche Schwierigkeit von Ihnen kommit.
Ein wenig mehr Kiihnheit IThrerseits wiirde
beiden Teilen zustatten kommen, Denken
Sie daran, was Thnen neulich M. D, L. R. F.C.
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sagte: ,Ein Ehrenmann kann verliebt sein
wie ein Narr, aber niemals darf er es sein
wie ein Dummkopf.“

Nicht als ob ich Ihnen raten wollte keck
zu sein, das wiirde IThnen gegenwirtig schlecht
bekommen. Um es mit Erfolg zu sein, mufs
man ein gewisses Recht darauf erworben
haben, und auch dann darf man es nur zu
gelegener Zeit sein. Jener Augenblick ist
bei einer Herzensaffire gar nicht so leicht
zu berechnen. Dazu gehort eine ganz be-
deutende Menschenkenntnis, Ubereilung und
Langsamkeit sind gleich gefahrlich. Es gibt
keine absolute Kiihnheit, wohl aber eine re-
lative je nach Mafsgabe der Tugendhaftigkeit,
die eine Frau zur Schau trigt: ,Gar manche
kann viel geben, wenn sie nur ganz wenig
gibt,* ‘'sagte Montagne, ,und dieses Wenige
kostet ihr mehr Uberwindung als der Genossin
ihr alles.

Und hier haben Sie noch eine Maxime,
die Thnen' nicht weniger von Nutzen sein
wird : Attackieren Sie niemals eine Frau be-
vor Sie gepriift haben, wie weit Sie ihr ge-
fallen ; sind Sie ihr ungliicklicherweise gleich-
giiltig, dann konnen Sie sich auf die hérteste
Behandlung gefafst machen. Nichts schmei-
chelt unserer Eitelkeit mehr als die Gelegen-
heit mit unserer Tugend zu paradieren zum
Nachteil derer, +die wir nicht lieben; und
wehe dem Unbesonnenen, an dem wir ein
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Exempel statuieren, um unseren Ruf zu be-
festigen: wir kennen keine Schonung; er ist
ein Opfer, das wir mitleidlos unserem Ruhme _
schlachten. Ha, welche Genugtuung fiir uns, '1 :
-einen eklatanten Sieg davon zu tragen, zu- |
mal wenn er unserem Herzen gar nichts
kostet. Sie haben ja ohne Zweifel solches L
Ungliick nicht zu fiirchten, aber fiir alle "
¥
T
n‘
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Eventualititen méchte ich sogar den Fall
vorsehen, wo Sie aus Ihrer Schiichternheit
Kapital schlagen konnten. Es gibt Frauen,
die wunderbar zu Threr gegenwirtigen Ge-
miitsverfassung passen, und das sind die,
welche gleichzeitig mit Threr ausgesprochenen
Neigung: die Anstrengungen bemerken, wo- ,
mit Sie die Neigungen verbergen wollen: K
Zwei Gefiihle, die gleich schmeichelhaft fiir

.die Frauen sind, nidmlich wviel Liebe und ' 41 E
noch mehr Achtung. Durch das eine er- 1
weisen Sie ihren Reizen Ehre, das andere 118
ist ein ihrem Stolze gezollter Tribut. Einige |
und zwar die Zartfiithlendsten, pflegen zu ge-
wéihren dem, der nicht zu fordern wagt; sie
machen sich ein Vergniigen daraus, ihm
Hoffnungen zu erwecken. Geht er dann zu
weit in diesen Hoffnungen, so verletzt es
sie weniger, weil es ihr eigenes Werk ist. :
Wenn daher eine Frau bemerkt, dafs sie das !
‘(zefallen eines so schiichternen Mannes er- i
regt hat, so benimmt sie sich gegen ihn, als 1)
ob sie sagen wollte: ,Thre Schiichternheit e

. — .

119



beweist mir, wie sehr Sie mich achten und
wie hoch Sie meine Tugend schétzen, doch
man mufs alles auf das richtige Mafs zuriick-
fiilhren.* | Uberzeugt, dafs die Minner immer
mit sich handeln lassen, schlagen wir an-
fangs ein wenig auf und, wenn wir auch
wollen, dafs man uns fiir unbesiegbar halte,
so wiinschen wir nichtsdestoweniger, dafs
man sich so benehme, als glaubte man es
nicht. Das Wesentliche ist, dafs man in der
Praxis zwei scheinbar entgegengesetzte Dinge
miteinander vereinigt. Sie haben nicht ge-
niigend Erfahrung, um das zn kénnen. Wenn
ich Sie nun sich selbst iiberlasse, so werden
Sie, das sehe ich voraus, mich entweder
durch wverfehlte Schlufsfolgerungen verletzen
oder mich durch licherliche Befiirchtungen
ungedufdig machen; und da ich nun das
rechte Mafs kenne, so will ich es gern selbst
iibernehmen, Sie all die Phasen durchmachen
zu lassen, die mein Zartgefiihl erfordert.
Haben Sie erst einmal das nétige Vertrauen
zu sich, so werden Sie schon allein weiter
kommen. Und wenn Sie, wie vorauszusehen,
iiber die Grenzen hinausgehen sollten, die
ich Thnen ja nur vorgeschrieben habe, damit
Ihnen der Ruhm zuteil wird, sie zu uber-
schreiten, dann werde ich einen Zorn zur
Schau tragen, den nicht zu fiirchten ich Sie
gelehrt haben werde. So wird meiner Nei-
gung und meinem Stolze Geniige geschehen.
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Meiner Neigung, weil ich mir verschafte, was
ich. zu mifsbilligen schien, meinem Stolze,
indem ich scheinbar beleidigt bin durch das,
was meinen Wiinschen die Krone aufsetzt,
Man soll zum mindesten nicht glauben, dafs
wir beabsichtigen, keine Schwiichen zu haben.
Das Meisterwerk der Liecbeskunst besteht
darin, uns so viel Entschuldigungsgriinde
als nur méglich zu verschaffen, damit wir
uns so wenig wie moglich vorzuwerfen ha-

ben, wie auch iiber Eure Kiihnheiten bése zu-

werden und zugleich auch davon zu profi-
tieren. .

Sehen Sie, Marquis, dahin miissen Sie
die Gréfin zu bringen versuchen. Wenn die
Schiichternheit in der Liebe irgendwie niitz-
lich sein kann, dann wihlen Sie die Art von
Schiichternheit, von der ich soeben sprach,
und hiiten Sie sich vor allen Dingen, jenen
Respekt zu unterlassen, den die Frauen nun
einmal beanspruchen. Sie brauchen nimlich
eine Achtung, die Zuvorkommenheit und
Schonung, nicht aber Blédigkeit oder Un:
tatigkeit bedeutet. Die Achtung der Manner
muisunsdassein, was ihnen unser Schamgefiihl
ist. Wenn nédmlich dieses Schamgefiihl ihrem
Vergniigen mehr ein Reiz als ein Hindernis
bedeutet, so wird dadurch der Wert ihres
Sieges und der unserer Reize erhéht. Ver-
langen Sie nichts, zeigen Sie aber den hef
tigsten Wunsch etwas zu erreichen, und Sie
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werden alles durchsetzen. Vielleicht miissen
‘Sie an zwei aufeinander folgenden Tagen
ein ganz verschiedenes Benehmen zeigen und
dennoch eine vollkommene Sicherheit zur
Schau tragen. Das Herz ist so voller Wider-
spriiche, dafs man unerschépflich sein mufs
in der Art seiner Attacken.

9 7t BRIEF

t F as Sie mir da schreiben, Marquis,
Wist es wirklich méglich? Was? Die

A Grifin ist immer noch so streng mit
Ihnen? Die sorglose Miene, womit sie alle
Ihre Bemiithungen hinnimmt, wiirde Sie un-
trostlich machen, wenn ich Sie durch meine
Moral nicht beruhigte? Verlieren Sie nur
nicht den Mut; ich weils schon, wie das Rit-
sel zu l6sen ist. Ich kenne Sie. Sie sind
lustig, keck und voller Chancen im Verkehr
mit den Frauen, so lange Sie keine Neigung
zu ihnen verspiiren, die aber, fiir die Sie
etwas iibrig haben, erfiillen Sie mit einer
Angstlichkeit, welche schon an Mutlosigkeit
grenzt. Heut, wo Sie bereits sicher sein
konnen, dafs man Sie liebt, miissen Sie Ihr
Betragen édndern. Uberlassen Sie die feier-
lichen Worte und die schénen Gefiihle den
Seladons; mogen die als Muster der Voll-
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